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Wskazowki dotyczgce
bezpieczenstwa

Urzgdzenie spetnia wymogi
zarzadzen dotyczgcych
przepisow bezpieczenstwa
pracy sprzetu elektrycznego i
nie powoduje zaktocen fal
radiowych.

Obieg czynnika chtodniczego
jest sprawdzony pod wzgledem
szczelnosci.

Wstep do niniejszej instrukcji

= Prosze przeczytac i
przestrzegac instrukcje
uzytkowania i montazu.
Zawierajg one wazne
informacje na temat
ustawienia, uzytkowania
i przegladu urzadzenia.

= Odpowiedzialnosc¢
producenta jest wykluczona,
gdy wskazowki i ostrzezenia
ujete w instrukciji
uzytkowania i montazu nie
bedg przestrzegane.

s Przechowac wszystkie
dokumenty do pdzniejszego
wgladu i dla kolejnego
uzytkownika urzgdzenia.

Niebezpieczenstwo wybuchu

= Do urzadzenia nie wolno
wktadac¢ zadnych innych
urzgdzen elektrycznych (jak
np. grzejniki albo elektryczne
maszynki do lodow).

Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa pl

= W urzadzeniu nie wolno
przechowywac zadnych
produktow, ktore zawierajg
palne gazy aerozolowe (np.
dozowniki w aerozolu) ani
materiatow wybuchowych.

= Wysokoprocentowe alkohole
przechowywac tylko
na stojgco w szczelnie
zamknietych butelkach.

Niebezpieczenstwo porazenia
pradem

Niewtasciwa instalacja

lub naprawa moze narazi¢

uzytkownika na powazne

niebezpieczenstwo.

= Jezeli przewdd sieciowy jest
uszkodzony: natychmiast
odtaczy¢ urzadzenie od
sieci.

= Nie uzywac rozgateznikow
wielogniazdowych,
przedtuzaczy ani adapterow.

= Naprawe urzagdzenia zlecac
tylko producentowi,
serwisowi lub odpowiednio
wykwalifikowanej osobie.

= Uzywac tylko oryginalnych
czesci zamiennych
pochodzgcych od
producenta.
Tylko w przypadku tych
czesci producent gwarantuje
zgodnosc¢ z wymogami
bezpieczenstwa.
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Niebezpieczenstwo oparzenia
zimnem

= Mrozonek nie wktadac
do ust bezposrednio po
wyjeciu z zamrazalnika.

= Unikac¢ dtugiego dotykania
zamrozonych produktow,
lodu i przewodow czynnika
chtodniczego
w zamrazalniku.

Niebezpieczenstwo zranienia

Pojemniki z napojami
zawierajgcymi dwutlenek wegla
mogg peknac.

Nie przechowywac w
zamrazalniku pojemnikow z
napojami zawierajgcymi
dwutlenek wegla.

Niebezpieczenstwo ze strony
czynnika chtodniczego

Przewody obiegu chtodniczego
wypetnione sg matg iloscig
czynnika (R600a),
nieszkodliwego dla srodowiska
naturalnego, ale wykazujgcego
wtasciwosci palne. Nie niszczy
warstwy ozonowej i nie
przyczynia sie do efektu
cieplarnianego. Uchodzacy
czynnik chtodniczy moze
spowodowac zranienie oczu
lub sie zapalic.

= Nie uszkadzac przewodow.

W przypadku uszkodzenia

przewodow:

= Nie zbliza¢ otwartego ognia

i zrodet zaptonu do

urzadzenia.

Przewietrzy¢ pomieszczenie.

= WytgczyC urzgdzenie i wyjac
wtyczke z gniazdka
sieciowego.

= Wezwac serwis.

Unikanie zagrozenia dla dzieci
i 0sOb narazonych

Zagrozeniem objete sa:

s dzieci,

= 0Soby ograniczone pod
wzgledem fizycznym,
psychicznym lub w swojej
percepcji otoczenia,

= 0Soby nie dysponujgce
wystarczajacag wiedzg
odnosnie bezpiecznej
obstugi urzadzenia.

Podejmowane dziatania:

= UpewniC sie, ze dzieci oraz
osoby narazone zrozumiaty
zagrazajgce im
niebezpieczenstwo.

= Osoba odpowiedzialna za
bezpieczenstwo dzieci oraz
osoby narazone musi je
nadzorowac lub
poinstruowac, gdy obstugujg
urzadzenie.
Urzadzenie mogg uzywac
dzieci powyzej lat 8.



= Prosze nadzorowac dzieci
podczas czyszczenia oraz
przeglagdu urzgdzenia.

= Nie zezwalac¢ dzieciom na
zabawe urzgdzeniem.

Niebezpieczenstwo uduszenia

s Przy urzgdzeniach
wyposazonych w zamek
drzwiowy: klucz
przechowywac¢ w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

= Opakowania ani jego czesci
nie pozostawiac dzieciom do
zabawy.

Szkody materialne

W celu unikniecia szkod

materialnych:

= Nie wchodzi¢ ani nie opierac
sie na cokole, wysuwanych
potkach lub drzwiach.

s Czesci z tworzywa
sztucznego i uszczelki drzwi
chroni¢ przed olejami i
ttuszczami.

= Przy wyjmowaniu wtyczki
trzymac za obudowe wtyczki;
nie ciggnac za przewod.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem pl

Ciezar

Przy ustawianiu i przenoszeniu
urzadzenia pamietac o tym, ze
urzadzenie jest bardzo ciezkie.

— "Migejsce ustawienia"
na stronie 7

Uzytkowanie zgodne
Z przeznaczeniem

Uzytkowanie urzgdzenia

m tylko do zamrazania produktow
spozywczych oraz do przygotowania
lodu.

m tylko do uzytku w prywatnym
gospodarstwie domowym oraz
lokalach mieszkalnych.

m tylko zgodnie z niniejszg instrukcjg
uzytkowania.

To urzadzenie jest przeznaczone do
uzytku na wysokosci do 2000 metréw
nad poziomem morza.
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Ochrona srodowiska
Opakowanie

Wszystkie materiaty sg przyjazne dla

srodowiska i nadaja sie do recyklingu:

m  Opakowanie nalezy zutylizowaé w
sposob przyjazny dla srodowiska.

m Informacje na temat mozliwosci
usuwania odpaddw mozna uzyskacd
w punkcie zakupu urzadzenia lub w
administracji publicznej.

Wystuzone urzadzenie

Dzieki przyjaznej dla srodowiska
utylizacji mozna odzyskac wartosciowe
surowce.

A Ostrzezenie

Dzieci moga zamkna¢ sie w

urzadzeniu i udusi¢ sie!

m Pozostawi¢ potki i pojemniki w
urzadzeniu, aby utrudnié¢ dzieciom
wejscie do urzadzenia.

m Nie dopuszczac dzieci do
wystuzonego urzadzenia.

Uwaga!

Moze uchodzi¢ srodek chtodniczy i
szkodliwe gazy.

Przewody obiegu srodka chtodniczego i
izolacje chroni¢ przed uszkodzeniem.

1. Wyciggnac¢ wtyczke z gniazda
sieciowego.

2. Odcig¢ przewod sieciowy.

3. Urzadzenie odda¢ do
specjalistycznego punkiu
przetwarzania odpaddw.

To urzadzenie jest oznaczone
ﬁ zgodnie z Dyrektywa Europejskg
= 2012/09/UE oraz polskg

UUstawg z dnia 11 wrzesnia
2015.,0 zuzytym sprzecie
elektrycznym i elektronicznym” (Dz.U. z
dn. 23.10.2015 poz. 11688) symbolem
przekreslonego kontenera na odpady.
Takie oznakowanie informuje, ze sprzet
ten, po okresie jego uzytkowania nie
moze by¢ umieszczany tgcznie z innymi
odpadami pochodzgcymi z
gospodarstwa domowego. Uzytkownik
jest zobowigzany do oddania go
prowadzgcym zbieranie zuzytego
sprzetu elekirycznego i elektronicznego.
Prowadzacy zbieranie, w tym lokalne
punkty zbidrki, sklepy oraz gminne
jednostka, tworzg odpowiedni system
umozliwiajgcy oddanie tego sprzetu.
Witasciwe postepowanie ze zuzytym
sprzetem elektrycznym i elektronicznym
przyczynia sie do unikniecia
szkodliwych dla zdrowia ludzi i
srodowiska naturalnego konsekwencji,
wynikajgcych z obecnosci sktadnikow
niebezpiecznych oraz niewtasciwego
sktadowania i przetwarzania takiego
sprzetu.

Ustawianie
I podtaczanie
Zakres dostawy

Po rozpakowaniu prosze sprawdzic¢, czy
jakas czesc¢ nie zostata uszkodzona
podczas transportu.

W razie jakichkolwiek zastrzezen nalezy
zwrdcic sie do punktu zakupu lub do
naszego serwisu.

— "Serwis" na stronie 18



Dostawa sktada sie z nastepujgcych
czesci:

m Urzadzenie do zabudowania
Wyposazenie (zaleznie od modelu)
Materiat montazowy

Instrukcja uzytkowania

Instrukcja montazu

Wykaz punktéw serwisowych
Gwarancja

Informacje odnosnie zuzycia energii
elektrycznej i odgtoséw podczas
pracy urzadzenia

Dane techniczne

Srodek chtodniczy, pojemnosé
uzytkowa i inne dane techniczne
znajdujg sie na tabliczce znamionowe;.
— "Opis urzgdzenia" na stronie 10

Ustawienie urzadzenia

Miejsce ustawienia

Im wiecej czynnika chtodniczego
zawiera urzadzenie, tym wieksze musi
by¢ pomieszczenie, w ktdrym stoi
urzgdzenie. W zbyt matym
pomieszczeniu moze, w przypadku
przecieku, powstac zapalna mieszanina
gazu z powietrzem.

Pomieszczenie musi by¢ tak duze, aby
na kazde 8 g czynnika chtodniczego w
urzgdzeniu przypadat co najmniej 1 m3
pomieszczenia. llos¢ czynnika
chtodniczego, kitdrg zawiera urzadzenie,
podana jest na tabliczce znamionowej
we wnetrzu urzgdzenia.

—> "Opis urzgdzenia" na stronie 10

Waga urzgdzenia moze wynosi¢ do
40 kg - w zaleznosci od modelu.

Ustawianie i podtaczanie pl

Dopuszczalna temperatura
pomieszczenia

Dopuszczalna temperatura
pomieszczenia jest zalezna od klasy
klimatycznej urzadzenia.

Dane odnosnie klasy klimatycznej
znajdujg sie na tabliczce znamionowej.
— "Opis urzgdzenia" na stronie 10

Klasa klima-  Dopuszczalna temperatura
tyczna pomieszczenia
SN +10°C..32°C
N +16°C..32°C
ST +16°C..38°C
T +16°C .. 43°C

Urzgdzenie jest w petni sprawne w
zakresie dopuszczalnej temperatury
pomieszczenia.

Jesli urzgdzenie klasy klimatycznej SN
zostaje eksploatowane przy nizszej
temperaturze pomieszczenia, wtedy
mozna wykluczy¢ wystgpienie
uszkodzen urzgadzenia do temperatury
pomieszczenia wynoszacej +5 °C.

Gtebokos¢ wneki

Zalecana gtebokos¢ wneki dla tego
urzadzenia: 56 cm. Przy mniejszej
gtebokosci wneki — co najmniej 55 cm
— moze sie nieznacznie podwyzszy¢
pobor energii.

Ustawianie side-by-side

Ustawienie urzgdzen obok siebie jest
mozliwe tylko przy zachowaniu
minimalnego odstepu 15 cm.

Over and under Ustawienie

Na urzgdzeniu mozna ustawi¢ druga
chtodziarke.
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Oszczedzanie energii

Jezeli urzadzenie bedzie uzytkowane zgodnie z ponizszymi wskazdwkami, to pobor
pradu zostanie zredukowany.

Wskazoéwka: Rozmieszczenie elementdw wyposazenia nie wywiera wptywu na
zuzycie energii przez urzgdzenie.

Ustawienie urzadzenia

Chroni¢ urzadzenie przed bezposrednim nastonecz-  Przy nizszej temperaturze otoczenia urzadzenie
nieniem. musi rzadziej chtodzi¢ i dzieki temu zuzywa mniej
energii.

Urzadzenie ustawi¢ w jak najwiekszym odstepie od
grzejnikow, kuchenki i innych Zrodet ciepta:

Do kuchenek elektrycznych lub gazowych: 3 cm.
Do pieca olejowego lub weglowego: 30 cm.
Wskazowka: Jezeli nie jest to mozliwe, to nalezy
umiescic ptyte izolacyjng pomiedzy urzadzeniem a
Zrodtem ciepfa.

Wybrac miejsce ustawienia w pomieszczeniu o tem-
peraturze okoto 20 °C.

Wykorzystac nisze o gtebokosci 56 cm. Powietrze przy tylnej Sciance urzadzenia nie
Uwaga! ogrzewa sie tak mocno. Urzadzenie pobiera mniej
Niebezpieczenstwo poparzenia! pradu przy dobrym odptywie cieptego powietrza.
Pojedyncze czesci urzadzenia rozgrzewajg sie pod-

czas pracy. Dotknigcie tych czesci moze spowodo-

wac poparzenie.

Nie zastaniac lub zakrywac otwordw wentylacyjnych.

Codziennie wietrzy¢ pomieszczenie.

Uzywanie urzadzenia

Drzwi otwiera¢ na mozliwie kratki czas. Powietrze w urzadzeniu nie ogrzewa si¢ tak mocno.
Urzadzenie musi rzadziej chtodzi¢ i dzigki temu
zZuzywa mniej energii.

Zakupione produkty spozywcze transportowac w
torbie-chtodziarce i szybko przetozy¢ do urzadzenia.

Gorgce potrawy i napoje ochtodzi¢ przed wiozeniem
do urzadzenia.

Mrozonki przeznaczone do rozmrozenia wtozy¢ do
komory chtodzenia, aby wykorzystac¢ ich zimno do
chtodzenia innych produktow.

Zawsze pozostawic troche miejsca pomiedzy pro-  Cyrkulacja powietrza jest wtedy zapewniona i wil-
duktami spozywczymi a tylng Scianka. gotnos¢ powietrza nie ulega zmianom. Urzadzenie
musi rzadziej chtodzi¢ i dzieki temu zuzywa mniej
energii.

Szczelnie zapakowad produkty spozywcze.
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Uzywanie urzadzenia

Tylng Scianke urzadzenia oczyscic raz w roku odku-

rzaczem.

Nie zastaniac lub zakrywac otwordw wentylacyjnyc

Powietrze przy tylnej Sciance urzadzenia nie
ogrzewa sie tak mocno. Urzadzenie pobiera mniej
h pradu przy dobrym odptywie cieptego powietrza.

Przed pierwszym uzyciem

1. Wyja¢ materiaty informacyijne i
usunac tasmy klejace oraz folie
ochronna.

2. Wyczyscic¢ urzadzenie.

— "Czyszczenie" na stronie 16

Podtaczenie do sieci
elektrycznej

Uwaga!

Nie podtaczac urzadzenia do
elektronicznych wtyczek
energooszczednych.

Wskazowka: Urzgdzenie mozna
podtgczy¢ do falownikéw sterowanych
sieciowo, jak i sinusowo.

Falowniki sterowane sieciowo sg
stosowane do paneli ogniw stonecznych
bezposrednio podtgczonych do
ogolnych sieci energetycznych. W
przypadku instalacji autonomicznych,
falownik musi by¢ sterowany sinusowo.
Instalacje autonomiczne - np. na
statkach lub w chatach gdrskich — nie
majg zadnego bezposredniego
przytacza do ogdlnej sieci
energetycznej.

1. Po ustawieniu urzgdzenia nalezy
poczekac z podtgczeniem co
najmniej 1 godzine, aby unikngc¢
uszkodzenia sprezarki.

2. Urzadzenie podtgczy¢ poprzez
uziemione gniazdko zainstalowane
zgodnie z obowigzujgcymi

przepisami.

Gniazdko musi spetnia¢ nastepujace
wymagania:

Gniazdko 220V ..240V
Przewdd 50 Hz

ochronny

Bezpiecznik 10A .. 16 A

Poza Europa: Sprawdzi¢, czy
podana specyfikacja pragdu dla
urzgdzenia jest zgodna z
parametrami sieci prgdowej. Dane
dotyczgce urzadzenia znajduja sie
na tabliczce znamionowe,.
— "Opis urzgdzenia" na stronie 10
3. Podtgczy¢ urzgdzenie do gniazdka
znajdujgcego sie w poblizu
urzgdzenia.
Gniazdko musi by¢ tatwo dostepne
takze po ustawieniu urzgdzenia w
przewidzianym miejscu.

A Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo porazenia
pradem!

Jezeli dtugosc kabla sieciowego jest
niewystarczajaca, nie nalezy uzywac
rozgateznikow wielogniazdowych ani
przedtuzaczy.W tej sytuacji nalezy
sie skontaktowac z serwisem w celu
omowienia alternatywnego
rozwigzania.
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Opis urzadzenia

Prosze otworzy¢ ostatnig sktadang
kartke z rysunkami. Pomiedzy nabytym
urzgdzeniem a rysunkami mogag
wystepowac niewielkie roznice
uwarunkowane wyposazeniem.

Urzadzenie

—> Rysunek
* Nie dla wszystkich modeli.
(1 1.4 1 Elementy obstugi

Pojemnik na mrozonki

6] Pojemnik na mrozonki (duzy)
71 Kalendarz mrozonek

Potka

(9] Tabliczka znamionowa

Elementy obstugi

— Rysunek H

Przycisk @
Wtacza lub wytgcza urzadzenie.
Wskaznik temperatury dla
zamrazalnika
Wskazuje nastawiong
temperature w °C.

Wskaznik super
Swieci sie, jezeli funkcja ,super
zamrazanie" jest wigczona.
Przycisk °C Zamrazalnik

Nastawia temperature
zamrazalnika.

10

Wyposazenie

(nie dla wszystkich modeli)

Potka
— Rysunek H

Wysokos¢ potki mozna zmieniad:
m Pociggnac i wyjac potke.

Pojemnik
— Rysunek @

Pojemnik mozna wyjmowac:
m  Wysungc¢ pojemnik do oporu, uniesé
z przodu do gory i wyjgc.

Kalendarz mrozonek
— Rysunek IV 7

Kalendarz mrozonek podaje w
miesigcach maksymalny okres
przechowywania przy nieprzerwanym
wystepowaniu temperatury —-18 °C.

Foremka do lodu

Kostki lodu mozna przygotowac w

nastepujacy sposob:

1. Foremke do lodu napetni¢ wodg do
%4 wysokosci i postawic
w zamrazalniku.
Wskazowka: Przymarznietg
foremke do lodu uwolnic¢ tylko tepym
przedmiotem (np. trzonem tyzki).

2. W celu wyijecia kostek lodu
przytrzymac foremke do lodu krotko
pod biezacg wodg lub lekko wygigc.

Akumulator zimna

W przypadku przerwy w doptywie pradu

lub zaktécen:

m  Akumulator zimna opdznia
rozmrozenie sie przechowywanych
mrozonek.



Wskazowka: Okres przechowywania
jest najdtuzszy, gdy akumulator zimna
lezy na najwyzszej poétce na produktach
spozywczych.

Akumulator zimna mozna wyjg¢ do
krétkotrwatego chtodzenia produktow
spozywczych, np. w torbie-chtodziarce.

Obstuga urzadzenia
Witaczanie urzadzenia

1. Nacisnaé przycisk @.
Urzadzenie zaczyna chtodzic.

2. Ustawi¢ zadang temperature.
— "Nastawianie temperatury”
na stronie 11

Wskazowki dotyczace pracy
urzadzenia

m Po wigczeniu urzadzenia moze
uptynaé pare godzin, zanim
nastawione temperatury zostana
osiggniete. Przed osiggnieciem
wymaganej temperatury nie wktadac
zadnych produktow spozywczych.

m Czotowe Scianki urzgdzenia sg
czesciowo lekko ogrzewane co
zapobiega kondensacji wody w
obszarze uszczelnienia drzwi.

m Jezeli po zamknieciu drzwi komory
zamrazania te nie dajg sie
natychmiast ponownie otworzyc,
prosze poczekaé chwile, az wyréwna
sie powstate podcisnienie.

Obstuga urzadzenia pl

Wytaczenie urzadzenia
i wylaczenie na dluzszy czas

Wytaczanie urzadzenia

m Nacisngc¢ przycisk @.
Urzadzenie przestaje chtodzic.

Wytaczanie na dluzszy czas

Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane

przez dtuzszy czas:

1. Nacisng¢ przycisk @.

Urzadzenie przestaje chtodzic.

2. Wyjaé wtyczke z gniazdka
sieciowego lub wytgczy¢
bezpiecznik.

3. Wyczysci¢ urzadzenie.

4. Urzadzenia pozostawic¢ otwarte.

Nastawianie temperatury

Zalecana temperatura

Zamrazalnik: -18 °C

Zamrazalnik

m Naciskac przycisk °C tak dtugo, az
wskaznik pokaze wymagang
temperature.

Super zamrazanie

Automatyczne super zamrazanie

Funkcja automatyczne super
zamrazanie wigcza sie automatycznie
po wtozeniu cieptych produktow
spozywczych.

W trakcie automatycznego super
zamrazania zamrazalnik chtodzi
wyraznie mocniej niz w trybie
normalnym.

Dzieki super zamrazaniu produkty
spozywcze szybciej ulegajg
catkowitemu zamrozeniu.
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pl Alarm

Wskazowka: Jezeli funkcja
automatyczne super zamrazanie jest
wigczona, to Swieci sie wskaznik super
i urzagdzenie moze pracowac gtosniej.

Po zakonczeniu automatycznego super
zamrazania urzadzenie przetgcza sie
automatycznie na normalny tryb pracy.

Reczne anulowanie automatycznego

super zamrazania:

m Naciskac¢ przycisk °C tak dtugo, az
wskaznik temperatury zamrazalnika
pokaze zgdang temperature.

Reczne super zamrazanie

Przy funkcji reczne super zamrazanie
nastepuje obnizenie temperatury w
zamrazalniku tak mocno, jak to mozliwe.

Funkcje super zamrazanie wtgczac¢ np.:
m W celu szybkiego i catkowitego
zamrozenia produktdw spozywczych
m 4 .. 6 godzin przed wtozeniem
produktdw spozywczych powyzej
2 kg
m W celu wykorzystania maksymalne;j
wydajnosci zamrazania
— "Maksymalna wydajnosc¢
zamrazania" na stronie 13

Wskazowka: Jezeli funkcja super
zamrazanie jest wtgczona, odgtosy
wydawane przez pracujgce urzgdzenie
moga byc¢ gtosniejsze.

Po okoto 2 2 dnia urzadzenie przetacza
sie na normalny tryb pracy.

Wigczanie/wytgczanie funkcji super

zamrazanie:

m  Nacisngc przycisk °C.
Wskaznik super sie swieci, jezeli
funkcja super zamrazanie jest
wtaczona.
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El Alarm

Alarm drzwi

Alarm drzwi (dtugi sygnat) wigcza sie,
jezeli drzwi urzadzenia sg otwarte dtuzej
niz 1 minute.
m  Zamknac¢ drzwi lub nacisngé
przycisk °C.
Dzwiekowy sygnat ostrzegawczy
zostaje wytgczony.

Alarm temperatury

Gdy w zamrazalniku jest za ciepto,
wtedy witgcza sie alarm temperatury
(sygnat przerywany).

Uwaga!

Podczas rozmrazania moga rozwing¢
sie bakterie i zepsu¢ mrozonki
Lekko rozmrozonych i rozmrozonych
produktdw nie wolno ponownie
zamrazac.

Ponownie zamrozi¢ dopiero po
ugotowaniu lub usmazeniu. Wtedy nie
wykorzystywac¢ maksymalnego
dopuszczalnego okresu
przechowywania.

Wskazowka: Alarm nie powinien

wzbudzac¢ Panstwa niepokoju

w nastepujgcych przypadkach:

m Urzadzenie zostaje witaczone.

m  Witozono duze ilosci swiezych
produktdw spozywczych.

m Drzwiczki zamrazalnika sg otwarte
zbyt dtugo.

Wytgczanie sygnatu ostrzegawczego:
m Nacisng¢ przycisk °C.
Wskaznik ponownie pokazuje
nastawiong temperature.



Zamrazalnik

Zamrazalnik nadaje sie do:
m przechowywania mrozonek,
m przygotowania lodu w kostkach,

m zamrazania produktow spozywczych.

Temperature mozna nastawiac
w zakresie od -16 °C ... -24 °C.

Poprzez zamrazanie mozna
przechowywad tatwo psujgce sie
produkty spozywcze przez diugi okres
czasu bez znaczacych strat jakosci,
poniewaz w niskiej temperaturze proces
psucia sie produktow spozywczych jest
mocno zwolniony lub nawet zatrzymany.
Wyglad, aromat i wszystkie cenne
sktadniki pozostajg w duzej mierze
zachowane.

Przechowywanie produktow
spozywczych przez diugi czas powinno
sie odbywac przy temperaturze -18 °C
lub nizszej.

Czas od wtozenia $wiezych produktow

spozywczych do ich catkowitego

zamrozenia jest zalezny od

nastepujacych czynnikow:

m nastawiona temperatura

m rodzaj produkiu spozywczego

m stan napetnienia zamrazalnika

m ilos¢ i rodzaj przechowywanych
produktéw

Wkiadanie mniejszej ilosci
produktow

Wktadac¢ produkty nastepujgco:

® W najwyzszym pojemniku na
mrozonki

m zaczynac od skrajnej prawej strony

m na catej powierzchni

W ten sposob najszybciej ulegna

catkowitemu zamrozeniu.

Zamrazalnik pl

Maksymalna wydajnos¢
zamrazania

Maksymalna wydajnos¢ zamrazania
okresla ilos¢ produktow spozywczych,
ktére w ciagu 24 godzin moga zostac
catkowicie zamrozone.

Dane dotyczgce maksymalnej
wydajnosci zamrazania, podane sg na
tabliczce znamionowe;.

— "Opis urzgdzenia" na stronie 10

W celu wykorzystania maksymalnej
wydajnosci zamrazania prosze wigczy¢
funkcje ,super zamrazanie“ 24 godziny
przed wtozeniem nowych produktow.

Warunki dla maksymalnej wydajnosci
zamrazania

1. Okoto 24 godziny przed wtozeniem
Swiezych produktow: wtgczyc
funkcje super zamrazanie.

— "Reczne super zamrazanie"
na stronie 12

2. Wyjg¢ pojemniki z zamrazalnika i
pouktadac produkty spozywcze
bezposrednio na potkach i na dnie
zamrazalnika.

3. Najpierw zapetni¢ produktami
spozywczymi najwyzszg potke.
Tam najszybciej ulegajg catkowitemu
zamrozeniu.

Catkowite wykorzystanie
wydajnosci zamrazania

W celu przechowywania maksymalne;j

ilosci mrozonek:

= wyjac¢ wszystkie elementy
wyposazenia.

m Utozy¢ produkty spozywcze
bezposrednio na potkach oraz na
dnie zamrazalnika.
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pl Zamrazalnik

Zakup mrozonek

m Zwracac uwage na to, aby
opakowania nie byty uszkodzone.

m Nie przekraczac terminu
przydatnosci do spozycia.

m Temperatura w zamrazarce
sklepowej powinna wynosi¢ -18 °C
lub nizej.

m  Mrozonki transportowa¢ do domu
w torbie-chtodziarce i natychmiast
przetozy¢ do zamrazalnika.

Przestrzegac przy
rozmieszczaniu

m  Wieksze ilosci swiezych produktow
spozywczych zamraza¢ na gorne;j
potce.

Tam szczegolnie szybko i korzystnie
ulegajg zamrozeniu.

m Produkty uktadac ptasko na potkach
lub w pojemnikach na mrozonki.

m Produkty spozywcze przeznaczone
do zamrozenia nie powinny sie
stykac z juz zamrozonymi
produktami.

W razie potrzeby przetozy¢
zamrozone produkty do pojemnikow
na mrozonki.

m  Prosze wsuna¢ pojemnik
na mrozonki catkowicie
do urzadzenia, aby zapewni¢
niezaktocong cyrkulacje powietrza
w urzgdzeniu.

Zamrazanie swiezych
produktéw spozywczych

Do zamrazania uzywac tylko swiezych
produktow dobrej jakosci.

Produkty spozywcze konsumowane w
postaci gotowanej, smazonej lub
pieczonej lepiej sie nadajg do
zamrozenia niz artykuty spozywane na
surowo.
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Przed zamrozeniem nalezy odpowiednio
przyrzadzié¢ produkty spozywcze, zeby
jak najlepiej utrzymac ich wartosci
odzywcze, aromat i kolor:

m  Warzywa: umy¢, rozdrobnic,
blanszowac.

m  Owoce: umyc, usunac pestki i
ewentualnie obrad, ewentualnie
dodac cukier lub roztwor kwasu
askorbinowego.

Wskazdwki znajdg Panstwo w literaturze
specjalistyczne;j.

Do zamrazania nadaje sie

pieczywo

ryby oraz owoce morza

mieso

dréb i dziczyzna

warzywa, owoce i ziota

jajka bez skorupki

produkty mleczne jak ser, masto
i twardg

gotowe potrawy i reszty dan, jak np.
Zupy, smazone mieso, smazone
ryby, potrawy ziemniaczane,
zapiekanki i desery

Do zamrazania nie nadaja sie

m rozne rodzaje warzyw, ktore
zazwyczaj spozywane sg w postaci
surowej, jak np. zielona satata lub
rzodkiewki

m jajka w skorupce lub ugotowane na
twardo

® winogrona

cate jabtka, gruszki i brzoskwinie

m jogurt, zsiadte mleko, kwasna
Smietana, Creme Fraiche lub
majonez



Opakowanie mrozonek

Witasciwy rodzaj opakowania i wybor
materiatu decyduje o utrzymaniu jakosci
produktu spozywczego i zapobiega
powstawaniu oparzeliny zamrazalniczej.

1. Witozy¢ produkt do opakowania.

2. Wycisng¢ powietrze.

3. Szczelnie zamkngc¢ opakowanie, aby
produkty spozywcze nie stracity
smaku ani nie ulegty wysuszeniu.

4. Zapisa¢ na opakowaniu zawartosc
i date zamrozenia.

Odpowiednie opakowanie:

Folia z tworzywa sztucznego
m  Waz foliowy z polietylenu (PE)
m Folia aluminiowa

m Pojemniki do zamrazania

Odpowiednie zamkniecia:

m  Okragte gumki

m Klipsy z tworzywa sztucznego

m Tasmy klejace odporne na dziatanie
niskiej temperatury

Nieodpowiednie opakowania:
m Papier do pakowania

m Papier pergaminowy

m  Celofan

m  Worki na Smieci i uzywane
reklamowki

Okres przechowywania mrozonek przy
-18 °C

ryby, wedliny, gotowe do 6 miesiecy
potrawy, pieczywo i ciasto:
mieso, drob: do 8 miesiecy

owoce, warzywa: do 12 miesiecy

Rozmrazanie mrozonek

Metode rozmrazania nalezy dostosowac
do rodzaju produktu spozywczego i
jego przeznaczenia, zeby w mozliwie
wysokim stopniu utrzymac jego jakosa.

Rozmrazanie pl

Metody rozmrazania:

m W komorze chtodzenia (nadaje sie
szczegolnie do produktow
spozywczych takich jak ryby, mieso,
sery, twarég)

m w temperaturze pokojowej (chleb)
m w kuchence mikrofalowej (produkty
spozywcze do natychmiastowego

spozycia lub przygotowania)

m w piekarniku/kuchence (produkty
spozywcze do natychmiastowego
spozycia lub przygotowania)

Uwaga!

Lekko rozmrozonych i rozmrozonych
produktdw nie wolno ponownie
zamrazac. Produkty mozna ponownie
zamrozi¢ po przygotowaniu (ugotowaniu
lub upieczeniu) jako gotowe danie.

Nie wykorzystywac wtedy
maksymalnego dopuszczalnego okresu
przechowywania mrozonek.

Rozmrazanie

Zamrazalnik

Zamrazalnik nie odmraza sie automa-
tycznie, poniewaz przechowywanych
mrozonek nie wolno odmrazaé. War-
stwa szronu w zamrazalniku utrudnia
oddawanie zimna do mrozonek i powo-
duje wzrost zuzycia energii elektrycznej.

m Regularnie usuwac warstwe szronu.

Uwaga!

Unikngé¢ uszkodzenia rurek obiegu

chtodniczego.

Uchodzacy czynnik chtodniczy moze

spowodowad zranienie oczu lub sie

zapalic.

m  Warstwy szronu lub lodu nie nalezy
zdrapywac nozem lub innym ostrym
przedmiotem.
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pl Czyszczenie

Prosze postepowac w nastepujgcy

sposob:

1. Wigczy¢ na ok. 4 godziny przed roz-
mrozeniem urzgdzenia funkcje
»Super zamrazanie”.

Dzieki temu artykuty zywnosciowe
0siggng bardzo niskie temperatury i
beda mogty by¢ dtuzej przechowane
w temperaturze pokojowej.

2. Wyja¢ mrozonki i potozy¢ je
w chtodnym miejscu.

3. Wyitgczy¢ urzadzenie.

4. Wyjgc¢ wtyczke z gniazdka siecio-
wego lub wytgczy¢ bezpiecznik.

5. W celu przyspieszenia procesu odm-
razania postawi¢ w zamrazalniku
garnek z gorgcg woda na pod-
stawce.

6. Skropliny wycierac scierkg
lub ggbka.

7. Zamrazalnik wytrze¢ do sucha.

8. Witgczyc¢ urzadzenie.

9. Witozy¢ mrozonki.

Czyszczenie

Uwaga!

Zapobiega¢ uszkodzeniom urzadzenia

i elementow wyposazenia.

= Nie wolno stosowac zadnych
Ssrodkow czyszczgcych
zawierajgcych piasek, zwigzki chloru,
kwasy lub rozpuszczalniki.

m Nie wolno stosowac zadnych
szorujgcych ani drapigcych ggbek.
Metalowe powierzchnie mogag ulec
korozji.

m Potek i pojemnikdw nie wolno nigdy
my¢ w zmywarkach do naczyn.
Czesci te moga sie zdeformowac.

Nalezy postepowacé w nastepujgcy

sposob:

1. Wytgczy¢ urzadzenie.

2. Wyjac¢ wtyczke z gniazdka
sieciowego lub wytgczyé
bezpiecznik.
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3. Wyjac produkty spozywcze i utozy¢
w chtodnym miejscu.

Jezeli sg: potozy¢ akumulatory zimna
na mrozonkach.

4. Jesli wystepuje: poczekac, az
warstwa szronu sie rozmrozi.

5. Urzadzenie czysci¢ miekkg scierkg
uzywajgc letniej wody z dodatkiem
matej ilosci srodka do mycia naczyn
0 neutralnym odczynie pH.

6. Uszczelke drzwi umy¢ czystg woda i
doktadnie wytrze¢ do sucha.

7. Ponownie podtgczy¢ i wigczyc
urzadzenie oraz wtozy¢ produkty
Spozywcze.

Czyszczenie wyposazenia

W celu wyczyszczenia ruchomych
czesci nalezy wyjac je z urzadzenia.
— "Wyposazenie" na stronie 10

Odgtosy
Normalne odgtosy

Wskazowka: Gdy jest wigczona
automatyczna lub manualna funkcja
super zamrazanie, odgtosy wydawane
przez pracujgce urzgdzenie mogg byé
gtosniejsze.

Buczenie: Silnik pracuje, np. agregat
chtodniczy, wentylator.

Kipienie, bulgotanie lub szum: Czynnik
chtodniczy przeptywa w przewodach.

Klikanie: Silnik, przetacznik lub zawor
magnetyczny wigcza i wytgcza sie.



Zapobieganie powstawaniu
hatasu
Urzadzenie stoi nieréwno: wypoziomo-

wac urzadzenie za pomocg poziomicy.
W razie potrzeby podtozy¢ podktadke.

Usterka, co robi¢? pl

Pojemniki, potki lub regaty chwieja sie
lub zacinajg sie: sprawdzi¢ ruchome
elementy wyposazenia i ewentualnie
witozyC€ je na nowo.

Usterka, co robi¢?

Przed wezwaniem serwisu prosimy o sprawdzenie w oparciu 0 ponizszg tabele, czy
usterke mozna usunagé we wtasnym zakresie.

Rzeczywista temperatura rézni sie znacznie od nastawienia.

Wytaczy¢ urzadzenie na 5 minut.

—> "Wylgczenie urzgdzenia i wylgczenie na diuzszy
czas" na stronie 11

Jezeli temperatura jest za wysoka, to po kilku godzi-
nach ponownie sprawdzi¢ temperature.

Jezeli temperatura jest za niska, to na drugi dzien
ponownie sprawdzi¢ temperature.

Nie Swieci sie zaden wskaznik.

Wtyczka nie jest prawidtowo wtozona do gniazdka

sieciowego.

Podtaczy¢ wtyczke.

Zadziatat bezpiecznik.

Sprawdzi¢ bezpieczniki.

Przerwa w doptywie pradu.

Sprawdzi¢, czy jest napiecie.

Wskaznik miga i rozlega sie sygnat ostrzegawczy.

Nacisna¢ przycisk °C. Alarm jest wytaczony.

Drzwi urzadzenia sg otwarte.

Zamkngc drzwi urzadzenia.

Otwory wlotu i wylotu powietrza sg zastoniete.

Odstoni¢ otwory wlotu i wylotu powietrza.

Wiozono duze ilosci Swiezych produktow spozyw-
czych.

Nie przekracza¢ maksymalnej wydajnosci zamraza-
nia.

Urzadzenie nie chtodzi, Swieci si¢ wskaznik oraz oswietlenie.

Wigczony tryb ekspozycyjny.

Wigczanie autotestu urzadzenia.

—> "Autotest urzgdzenia" na stronie 18

Po zakonczeniu programu urzadzenie wraca do nor-
malnego trybu pracy.
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pl Serwis

Serwis

Jesli nie udato sie Panstwu usungé
usterki, prosimy zwrdcic¢ sie do naszego
serwisu. Pracownicy serwisu znajdag
odpowiednie rozwigzanie, co pozwoli
unikng¢ zbednych przyjazdow
technikdw.

Dane kontaktowe najblizszego serwisu
mozna znalez¢ tutaj lub w dotgczonym
wykazie punktow serwisowych.

Serwisowi nalezy podac¢ numer
urzgdzenia (E-Nr.) oraz numer seryjny
(FD), ktdry znajduje sie na tabliczce
znamionowej.

— "Opis urzgdzenia" na stronie 10

Prosze zaufa¢ kompetenciji
producenta. Tym samym zapewniona
zostanie naprawa przeprowadzona
przez profesjonalny serwis dysponujacy
oryginalnymi czesciami zamiennymi.

Autotest urzadzenia

Urzadzenie posiada program autotestu
wskazujgcy usterki, ktére mogg zostac
usuniete przez serwis.

1. WytgczyC urzadzenie i zaczekac
5 minut.

2. Wigczy¢ urzadzenie.

3. W ciggu pierwszych 10 sekund od
wigczenia wcisngé przycisk °C na
3 ... 5 sekund i przytrzymac, az na
wskazniku temperatury
w zamrazalniku zaswieci sie —24 °C
i rozlegnie sie akustyczny sygnat.
Program testujgcy rozpoczyna sie,
gdy zaswiecq sie kolejno wskazniki
temperatury. Podczas autotestu
urzgdzenia stychac¢ od czasu do
czasu dtugi sygnat akustyczny.
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m Jezeli po zakonczeniu testu stychac
2 sygnaty dzwiekowe i zostaje
wyswietlona ustawiona temperatura,
oznacza to, ze urzgdzenie jest
sprawne.

m Jezeli rozlega sie 5 sygnatéow
akustycznych i przez 10 sekund
miga wskaznik super: powiadomi¢
serwis.

Po zakonczeniu programu urzgdzenie
powraca do normalnego trybu pracy.

Wskazowka: Jezeli zamrazalnik przed
autotestem byt ciepty, wtedy wtgcza sie
alarm temperatury (sygnat przerywany).

Zlecenie naprawy oraz pomoc
w razie usterki

Adresy serwisow w poszczegolnych
krajach znajdujg sie w zatgczonym
spisie autoryzowanych serwisow.

PL 801191534

Gwarancja

Blizszych informacji na temat okresu i
warunkow gwarancji obowigzujacych w
Panstwa kraju udziela serwis i handel
specjalistyczny; informacije te sg
rowniez dostepne na naszej stronie
internetowe,.
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	Urządzenie spełnia wymogi zarządzeń dotyczących przepisów bezpieczeństwa pracy sprzętu elektrycznego i nie powoduje zakłóceń fal radiowych.
	Obieg czynnika chłodniczego jest sprawdzony pod względem szczelności.
	Wstęp do niniejszej instrukcji
	■ Proszę przeczytać i przestrzegać instrukcje użytkowania i montażu. Zawierają one ważne informacje na temat ustawienia, użytkowania i przeglądu urządzenia.
	■ Odpowiedzialność producenta jest wykluczona, gdy wskazówki i ostrzeżenia ujęte w instrukcji użytkowania i montażu nie będą przestrzegane.
	■ Przechować wszystkie dokumenty do późniejszego wglądu i dla kolejnego użytkownika urządzenia.

	Niebezpieczeństwo wybuchu
	■ Do urządzenia nie wolno wkładać żadnych innych urządzeń elektrycznych (jak np. grzejniki albo elektryczne maszynki do lodów).
	■ W urządzeniu nie wolno przechowywać żadnych produktów, które zawierają palne gazy aerozolowe (np. dozowniki w aerozolu) ani materiałów wybuchowych.
	■ Wysokoprocentowe alkohole przechowywać tylko na stojąco w szczelnie zamkniętych butelkach.

	Niebezpieczeństwo porażenia prądem
	Niewłaściwa instalacja lub naprawa może narazić użytkownika na poważne niebezpieczeństwo.
	■ Jeżeli przewód sieciowy jest uszkodzony: natychmiast odłączyć urządzenie od sieci.
	■ Nie używać rozgałęźników wielogniazdowych, przedłużaczy ani adapterów.
	■ Naprawę urządzenia zlecać tylko producentowi, serwisowi lub odpowiednio wykwalifikowanej osobie.
	■ Używać tylko oryginalnych części zamiennych pochodzących od producenta.


	Niebezpieczeństwo oparzenia zimnem
	■ Mrożonek nie wkładać do ust bezpośrednio po wyjęciu z zamrażalnika.
	■ Unikać długiego dotykania zamrożonych produktów, lodu i przewodów czynnika chłodniczego w zamrażalniku.

	Niebezpieczeństwo zranienia
	Pojemniki z napojami zawierającymi dwutlenek węgla mogą pęknąć. Nie przechowywać w zamrażalniku pojemników z napojami zawierającymi dwutlenek węgla.

	Niebezpieczeństwo ze strony czynnika chłodniczego
	Przewody obiegu chłodniczego wypełnione są małą ilością czynnika (R600a), nieszkodliwego dla środowiska naturalnego, ale wykazującego właściwości palne. Nie niszczy warstwy ozonowej i nie przyczynia się do efektu cieplarnianego. Uchodzą...
	■ Nie uszkadzać przewodów.

	W przypadku uszkodzenia przewodów:
	■ Nie zbliżać otwartego ognia i źródeł zapłonu do urządzenia.
	■ Przewietrzyć pomieszczenie.
	■ Wyłączyć urządzenie i wyjąć wtyczkę z gniazdka sieciowego.
	■ Wezwać serwis.


	Unikanie zagrożenia dla dzieci i osób narażonych
	Zagrożeniem objęte są:
	■ dzieci,
	■ osoby ograniczone pod względem fizycznym, psychicznym lub w swojej percepcji otoczenia,
	■ osoby nie dysponujące wystarczającą wiedzą odnośnie bezpiecznej obsługi urządzenia.

	Podejmowane działania:
	■ Upewnić się, że dzieci oraz osoby narażone zrozumiały zagrażające im niebezpieczeństwo.
	■ Osoba odpowiedzialna za bezpieczeństwo dzieci oraz osoby narażone musi je nadzorować lub poinstruować, gdy obsługują urządzenie.
	■ Urządzenie mogą używać dzieci powyżej lat 8.
	■ Proszę nadzorować dzieci podczas czyszczenia oraz przeglądu urządzenia.
	■ Nie zezwalać dzieciom na zabawę urządzeniem.
	Niebezpieczeństwo uduszenia

	■ Przy urządzeniach wyposażonych w zamek drzwiowy: klucz przechowywać w miejscu niedostępnym dla dzieci.
	■ Opakowania ani jego części nie pozostawiać dzieciom do zabawy.


	Szkody materialne
	W celu uniknięcia szkód materialnych:
	■ Nie wchodzić ani nie opierać się na cokole, wysuwanych półkach lub drzwiach.
	■ Części z tworzywa sztucznego i uszczelki drzwi chronić przed olejami i tłuszczami.
	■ Przy wyjmowaniu wtyczki trzymać za obudowę wtyczki; nie ciągnąć za przewód.


	Ciężar
	Przy ustawianiu i przenoszeniu urządzenia pamiętać o tym, że urządzenie jest bardzo ciężkie. ~ "Miejsce ustawienia" na stronie 7

	8 Użytkowanie zgodne z przeznaczeniem
	Użytkowanie zgodne z przeznaczeniem
	Użytkowanie urządzenia
	■ tylko do zamrażania produktów spożywczych oraz do przygotowania lodu.
	■ tylko do użytku w prywatnym gospodarstwie domowym oraz lokalach mieszkalnych.
	■ tylko zgodnie z niniejszą instrukcją użytkowania.
	To urządzenie jest przeznaczone do użytku na wysokości do 2000 metrów nad poziomem morza.



	7 Ochrona środowiska
	Ochrona środowiska
	Opakowanie
	Wszystkie materiały są przyjazne dla środowiska i nadają się do recyklingu:
	■ Opakowanie należy zutylizować w sposób przyjazny dla środowiska.
	■ Informacje na temat możliwości usuwania odpadów można uzyskać w punkcie zakupu urządzenia lub w administracji publicznej.


	Wysłużone urządzenie
	Dzięki przyjaznej dla środowiska utylizacji można odzyskać wartościowe surowce.
	: Ostrzeżenie
	Dzieci mogą zamknąć się w urządzeniu i udusić się!
	Uwaga!
	Może uchodzić środek chłodniczy i szkodliwe gazy.
	1. Wyciągnąć wtyczkę z gniazda sieciowego.
	2. Odciąć przewód sieciowy.
	3. Urządzenie oddać do specjalistycznego punktu przetwarzania odpadów.


	To urządzenie jest oznaczone zgodnie z Dyrektywą Europejską 2012/09/UE oraz polską UUstawą z dnia 11 września 2015. „O zużytym sprzęcie elektrycznym i elektronicznym” (Dz.U. z dn. 23.10.2015 poz. 11688) symbolem przekreślonego kontenera ...


	5 Ustawianie i podłączanie
	Ustawianie i podłączanie
	Zakres dostawy
	Po rozpakowaniu proszę sprawdzić, czy jakaś część nie została uszkodzona podczas transportu.
	W razie jakichkolwiek zastrzeżeń należy zwrócić się do punktu zakupu lub do naszego serwisu. ~ "Serwis" na stronie 18
	Dostawa składa się z następujących części:
	■ Urządzenie do zabudowania
	■ Wyposażenie (zależnie od modelu)
	■ Materiał montażowy
	■ Instrukcja użytkowania
	■ Instrukcja montażu
	■ Wykaz punktów serwisowych
	■ Gwarancja
	■ Informacje odnośnie zużycia energii elektrycznej i odgłosów podczas pracy urządzenia


	Dane techniczne
	Środek chłodniczy, pojemność użytkowa i inne dane techniczne znajdują się na tabliczce znamionowej. ~ "Opis urządzenia" na stronie 10

	Ustawienie urządzenia
	Miejsce ustawienia
	Im więcej czynnika chłodniczego zawiera urządzenie, tym większe musi być pomieszczenie, w którym stoi urządzenie. W zbyt małym pomieszczeniu może, w przypadku przecieku, powstać zapalna mieszanina gazu z powietrzem.
	Pomieszczenie musi być tak duże, aby na każde 8 g czynnika chłodniczego w urządzeniu przypadał co najmniej 1 m³ pomieszczenia. Ilość czynnika chłodniczego, którą zawiera urządzenie, podana jest na tabliczce znamionowej we wnętrzu urząd...
	Waga urządzenia może wynosić do 40 kg – w zależności od modelu.
	Dopuszczalna temperatura pomieszczenia

	Dopuszczalna temperatura pomieszczenia jest zależna od klasy klimatycznej urządzenia.
	Dane odnośnie klasy klimatycznej znajdują się na tabliczce znamionowej. ~ "Opis urządzenia" na stronie 10
	Klasa klimatyczna
	Dopuszczalna temperatura pomieszczenia

	Urządzenie jest w pełni sprawne w zakresie dopuszczalnej temperatury pomieszczenia.
	Jeśli urządzenie klasy klimatycznej SN zostaje eksploatowane przy niższej temperaturze pomieszczenia, wtedy można wykluczyć wystąpienie uszkodzeń urządzenia do temperatury pomieszczenia wynoszącej +5 °C.

	Głębokość wnęki
	Zalecana głębokość wnęki dla tego urządzenia: 56 cm. Przy mniejszej głębokości wnęki – co najmniej 55 cm – może się nieznacznie podwyższyć pobór energii.

	Ustawianie side-by-side
	Ustawienie urządzeń obok siebie jest możliwe tylko przy zachowaniu minimalnego odstępu 15 cm.

	Over and under Ustawienie
	Na urządzeniu można ustawić drugą chłodziarkę.
	Oszczędzanie energii
	Jeżeli urządzenie będzie użytkowane zgodnie z poniższymi wskazówkami, to pobór prądu zostanie zredukowany.
	Wskazówka:

	Rozmieszczenie elementów wyposażenia nie wywiera wpływu na zużycie energii przez urządzenie.
	Ustawienie urządzenia
	Wskazówka:
	Uwaga!
	Niebezpieczeństwo poparzenia!
	Używanie urządzenia
	--------




	Przed pierwszym użyciem
	1. Wyjąć materiały informacyjne i usunąć taśmy klejące oraz folię ochronną.
	2. Wyczyścić urządzenie. ~ "Czyszczenie" na stronie 16

	Podłączenie do sieci elektrycznej
	Uwaga!
	Wskazówka:
	1. Po ustawieniu urządzenia należy poczekać z podłączeniem co najmniej 1 godzinę, aby uniknąć uszkodzenia sprężarki.
	2. Urządzenie podłączyć poprzez uziemione gniazdko zainstalowane zgodnie z obowiązującymi przepisami.
	3. Podłączyć urządzenie do gniazdka znajdującego się w pobliżu urządzenia.
	: Ostrzeżenie
	Niebezpieczeństwo porażenia prądem!



	* Opis urządzenia
	Opis urządzenia
	Proszę otworzyć ostatnią składaną kartkę z rysunkami. Pomiędzy nabytym urządzeniem a rysunkami mogą występować niewielkie różnice uwarunkowane wyposażeniem.
	Urządzenie
	~ Rysunek !
	* Nie dla wszystkich modeli.

	Elementy obsługi
	~ Rysunek "

	Wyposażenie
	(nie dla wszystkich modeli)
	Półka

	~ Rysunek #
	Wysokość półki można zmieniać:
	■ Pociągnąć i wyjąć półkę.
	Pojemnik
	~ Rysunek $


	Pojemnik można wyjmować:
	■ Wysunąć pojemnik do oporu, unieść z przodu do góry i wyjąć.
	Kalendarz mrożonek
	~ Rysunek !/X*
	Kalendarz mrożonek podaje w miesiącach maksymalny okres przechowywania przy nieprzerwanym występowaniu temperatury –18 °C.
	Foremka do lodu



	Kostki lodu można przygotować w następujący sposób:
	1. Foremkę do lodu napełnić wodą do ¾ wysokości i postawić w zamrażalniku.
	Wskazówka:
	2. W celu wyjęcia kostek lodu przytrzymać foremkę do lodu krótko pod bieżącą wodą lub lekko wygiąć.

	Akumulator zimna

	W przypadku przerwy w dopływie prądu lub zakłóceń:
	■ Akumulator zimna opóźnia rozmrożenie się przechowywanych mrożonek.
	Wskazówka:
	Akumulator zimna można wyjąć do krótkotrwałego chłodzenia produktów spożywczych, np. w torbie-chłodziarce.




	1 Obsługa urządzenia
	Obsługa urządzenia
	Włączanie urządzenia
	1. Nacisnąć przycisk #.
	2. Ustawić żądaną temperaturę. ~ "Nastawianie temperatury" na stronie 11
	Wskazówki dotyczące pracy urządzenia
	■ Po włączeniu urządzenia może upłynąć parę godzin, zanim nastawione temperatury zostaną osiągnięte. Przed osiągnięciem wymaganej temperatury nie wkładać żadnych produktów spożywczych.
	■ Czołowe ścianki urządzenia są częściowo lekko ogrzewane co zapobiega kondensacji wody w obszarze uszczelnienia drzwi.
	■ Jeżeli po zamknięciu drzwi komory zamrażania te nie dają się natychmiast ponownie otworzyć, proszę poczekać chwilę, aż wyrówna się powstałe podciśnienie.

	Wyłączenie urządzenia i wyłączenie na dłuższy czas
	Wyłączanie urządzenia
	■ Nacisnąć przycisk #.
	Wyłączanie na dłuższy czas

	Jeżeli urządzenie nie będzie używane przez dłuższy czas:
	1. Nacisnąć przycisk #.
	2. Wyjąć wtyczkę z gniazdka sieciowego lub wyłączyć bezpiecznik.
	3. Wyczyścić urządzenie.
	4. Urządzenia pozostawić otwarte.


	Nastawianie temperatury
	Zalecana temperatura
	Zamrażalnik
	■ Naciskać przycisk °C tak długo, aż wskaźnik pokaże wymaganą temperaturę.

	Super zamrażanie
	Automatyczne super zamrażanie
	Funkcja automatyczne super zamrażanie włącza się automatycznie po włożeniu ciepłych produktów spożywczych.
	W trakcie automatycznego super zamrażania zamrażalnik chłodzi wyraźnie mocniej niż w trybie normalnym.
	Dzięki super zamrażaniu produkty spożywcze szybciej ulegają całkowitemu zamrożeniu.
	Wskazówka:

	Po zakończeniu automatycznego super zamrażania urządzenie przełącza się automatycznie na normalny tryb pracy.
	Ręczne anulowanie automatycznego super zamrażania:
	■ Naciskać przycisk °C tak długo, aż wskaźnik temperatury zamrażalnika pokaże żądaną temperaturę.
	Ręczne super zamrażanie
	Przy funkcji ręczne super zamrażanie następuje obniżenie temperatury w zamrażalniku tak mocno, jak to możliwe.


	Funkcję super zamrażanie włączać np.:
	■ w celu szybkiego i całkowitego zamrożenia produktów spożywczych
	■ 4 ... 6 godzin przed włożeniem produktów spożywczych powyżej 2 kg
	■ w celu wykorzystania maksymalnej wydajności zamrażania ~ "Maksymalna wydajność zamrażania" na stronie 13
	Wskazówka:
	Po około 2 ^ dnia urządzenie przełącza się na normalny tryb pracy.


	Włączanie/wyłączanie funkcji super zamrażanie:
	■ Nacisnąć przycisk °C.



	M Alarm
	Alarm
	Alarm drzwi
	Alarm drzwi (długi sygnał) włącza się, jeżeli drzwi urządzenia są otwarte dłużej niż 1 minutę.
	■ Zamknąć drzwi lub nacisnąć przycisk °C. Dźwiękowy sygnał ostrzegawczy zostaje wyłączony.


	Alarm temperatury
	Gdy w zamrażalniku jest za ciepło, wtedy włącza się alarm temperatury (sygnał przerywany).
	Uwaga!
	Podczas rozmrażania mogą rozwinąć się bakterie i zepsuć mrożonki
	Wskazówka:

	Wyłączanie sygnału ostrzegawczego:
	■ Nacisnąć przycisk °C.



	W Zamrażalnik
	Zamrażalnik
	Zamrażalnik nadaje się do:
	■ przechowywania mrożonek,
	■ przygotowania lodu w kostkach,
	■ zamrażania produktów spożywczych.
	Temperaturę można nastawiać w zakresie od -16 °C ... -24 °C.
	Poprzez zamrażanie można przechowywać łatwo psujące się produkty spożywcze przez długi okres czasu bez znaczących strat jakości, ponieważ w niskiej temperaturze proces psucia się produktów spożywczych jest mocno zwolniony lub nawet zatr...
	Przechowywanie produktów spożywczych przez długi czas powinno się odbywać przy temperaturze –18 °C lub niższej.


	Czas od włożenia świeżych produktów spożywczych do ich całkowitego zamrożenia jest zależny od następujących czynników:
	■ nastawiona temperatura
	■ rodzaj produktu spożywczego
	■ stan napełnienia zamrażalnika
	■ ilość i rodzaj przechowywanych produktów

	Wkładanie mniejszej ilości produktów
	Wkładać produkty następująco:
	■ w najwyższym pojemniku na mrożonki
	■ zaczynać od skrajnej prawej strony
	■ na całej powierzchni

	W ten sposób najszybciej ulegną całkowitemu zamrożeniu.

	Maksymalna wydajność zamrażania
	Maksymalna wydajność zamrażania określa ilość produktów spożywczych, które w ciągu 24 godzin mogą zostać całkowicie zamrożone.
	Dane dotyczące maksymalnej wydajności zamrażania, podane są na tabliczce znamionowej. ~ "Opis urządzenia" na stronie 10
	W celu wykorzystania maksymalnej wydajności zamrażania proszę włączyć funkcję „super zamrażanie“ 24 godziny przed włożeniem nowych produktów.
	Warunki dla maksymalnej wydajności zamrażania
	1. Około 24 godziny przed włożeniem świeżych produktów: włączyć funkcję super zamrażanie.
	2. Wyjąć pojemniki z zamrażalnika i poukładać produkty spożywcze bezpośrednio na półkach i na dnie zamrażalnika.
	3. Najpierw zapełnić produktami spożywczymi najwyższą półkę. Tam najszybciej ulegają całkowitemu zamrożeniu.



	Całkowite wykorzystanie wydajności zamrażania
	W celu przechowywania maksymalnej ilości mrożonek:
	■ wyjąć wszystkie elementy wyposażenia.
	■ Ułożyć produkty spożywcze bezpośrednio na półkach oraz na dnie zamrażalnika.


	Zakup mrożonek
	■ Zwracać uwagę na to, aby opakowania nie były uszkodzone.
	■ Nie przekraczać terminu przydatności do spożycia.
	■ Temperatura w zamrażarce sklepowej powinna wynosić –18 °C lub niżej.
	■ Mrożonki transportować do domu w torbie-chłodziarce i natychmiast przełożyć do zamrażalnika.

	Przestrzegać przy rozmieszczaniu
	■ Większe ilości świeżych produktów spożywczych zamrażać na górnej półce.
	■ Produkty układać płasko na półkach lub w pojemnikach na mrożonki.
	■ Produkty spożywcze przeznaczone do zamrożenia nie powinny się stykać z już zamrożonymi produktami.
	■ Proszę wsunąć pojemnik na mrożonki całkowicie do urządzenia, aby zapewnić niezakłóconą cyrkulację powietrza w urządzeniu.

	Zamrażanie świeżych produktów spożywczych
	Do zamrażania używać tylko świeżych produktów dobrej jakości.
	Produkty spożywcze konsumowane w postaci gotowanej, smażonej lub pieczonej lepiej się nadają do zamrożenia niż artykuły spożywane na surowo.
	Przed zamrożeniem należy odpowiednio przyrządzić produkty spożywcze, żeby jak najlepiej utrzymać ich wartości odżywcze, aromat i kolor:
	■ Warzywa: umyć, rozdrobnić, blanszować.
	■ Owoce: umyć, usunąć pestki i ewentualnie obrać, ewentualnie dodać cukier lub roztwór kwasu askorbinowego.
	Wskazówki znajdą Państwo w literaturze specjalistycznej.
	Do zamrażania nadaje się


	■ pieczywo
	■ ryby oraz owoce morza
	■ mięso
	■ drób i dziczyzna
	■ warzywa, owoce i zioła
	■ jajka bez skorupki
	■ produkty mleczne jak ser, masło i twaróg
	■ gotowe potrawy i reszty dań, jak np. zupy, smażone mięso, smażone ryby, potrawy ziemniaczane, zapiekanki i desery
	Do zamrażania nie nadają się

	■ różne rodzaje warzyw, które zazwyczaj spożywane są w postaci surowej, jak np. zielona sałata lub rzodkiewki
	■ jajka w skorupce lub ugotowane na twardo
	■ winogrona
	■ całe jabłka, gruszki i brzoskwinie
	■ jogurt, zsiadłe mleko, kwaśna śmietana, Creme Fraiche lub majonez
	Opakowanie mrożonek
	Właściwy rodzaj opakowania i wybór materiału decyduje o utrzymaniu jakości produktu spożywczego i zapobiega powstawaniu oparzeliny zamrażalniczej.
	1. Włożyć produkt do opakowania.
	2. Wycisnąć powietrze.
	3. Szczelnie zamknąć opakowanie, aby produkty spożywcze nie straciły smaku ani nie uległy wysuszeniu.
	4. Zapisać na opakowaniu zawartość i datę zamrożenia.



	Odpowiednie opakowanie:
	■ Folia z tworzywa sztucznego
	■ Wąż foliowy z polietylenu (PE)
	■ Folia aluminiowa
	■ Pojemniki do zamrażania

	Odpowiednie zamknięcia:
	■ Okrągłe gumki
	■ Klipsy z tworzywa sztucznego
	■ Taśmy klejące odporne na działanie niskiej temperatury

	Nieodpowiednie opakowania:
	■ Papier do pakowania
	■ Papier pergaminowy
	■ Celofan
	■ Worki na śmieci i używane reklamówki
	Okres przechowywania mrożonek przy –18 °C



	Rozmrażanie mrożonek
	Metodę rozmrażania należy dostosować do rodzaju produktu spożywczego i jego przeznaczenia, żeby w możliwie wysokim stopniu utrzymać jego jakość.
	Metody rozmrażania:
	■ w komorze chłodzenia (nadaje się szczególnie do produktów spożywczych takich jak ryby, mięso, sery, twaróg)
	■ w temperaturze pokojowej (chleb)
	■ w kuchence mikrofalowej (produkty spożywcze do natychmiastowego spożycia lub przygotowania)
	■ w piekarniku/kuchence (produkty spożywcze do natychmiastowego spożycia lub przygotowania)
	Uwaga!




	= Rozmrażanie
	Rozmrażanie
	Zamrażalnik
	Zamrażalnik nie odmraża się automatycznie, ponieważ przechowywanych mrożonek nie wolno odmrażać. Warstwa szronu w zamrażalniku utrudnia oddawanie zimna do mrożonek i powoduje wzrost zużycia energii elektrycznej.
	■ Regularnie usuwać warstwę szronu.
	Uwaga!
	Uniknąć uszkodzenia rurek obiegu chłodniczego.

	Proszę postępować w następujący sposób:
	1. Włączyć na ok. 4 godziny przed rozmrożeniem urządzenia funkcję „super zamrażanie“.
	2. Wyjąć mrożonki i położyć je w chłodnym miejscu.
	3. Wyłączyć urządzenie.
	4. Wyjąć wtyczkę z gniazdka sieciowego lub wyłączyć bezpiecznik.
	5. W celu przyśpieszenia procesu odmrażania postawić w zamrażalniku garnek z gorącą wodą na podstawce.
	6. Skropliny wycierać ścierką lub gąbką.
	7. Zamrażalnik wytrzeć do sucha.
	8. Włączyć urządzenie.
	9. Włożyć mrożonki.



	D Czyszczenie
	Czyszczenie
	Uwaga!
	Zapobiegać uszkodzeniom urządzenia i elementów wyposażenia.
	Należy postępować w następujący sposób:
	1. Wyłączyć urządzenie.
	2. Wyjąć wtyczkę z gniazdka sieciowego lub wyłączyć bezpiecznik.
	3. Wyjąć produkty spożywcze i ułożyć w chłodnym miejscu.
	4. Jeśli występuje: poczekać, aż warstwa szronu się rozmrozi.
	5. Urządzenie czyścić miękką ścierką używając letniej wody z dodatkiem małej ilości środka do mycia naczyń o neutralnym odczynie pH.
	6. Uszczelkę drzwi umyć czystą wodą i dokładnie wytrzeć do sucha.
	7. Ponownie podłączyć i włączyć urządzenie oraz włożyć produkty spożywcze.

	Czyszczenie wyposażenia
	W celu wyczyszczenia ruchomych części należy wyjąć je z urządzenia. ~ "Wyposażenie" na stronie 10


	> Odgłosy
	Odgłosy
	Normalne odgłosy
	Wskazówka:
	Buczenie: Silnik pracuje, np. agregat chłodniczy, wentylator.
	Kipienie, bulgotanie lub szum: Czynnik chłodniczy przepływa w przewodach.
	Klikanie: Silnik, przełącznik lub zawór magnetyczny włącza i wyłącza się.

	Zapobieganie powstawaniu hałasu
	Urządzenie stoi nierówno: wypoziomować urządzenie za pomocą poziomicy. W razie potrzeby podłożyć podkładkę.
	Pojemniki, półki lub regały chwieją się lub zacinają się: sprawdzić ruchome elementy wyposażenia i ewentualnie włożyć je na nowo.
	3 Usterka, co robić?
	Usterka, co robić?
	Przed wezwaniem serwisu prosimy o sprawdzenie w oparciu o poniższą tabelę, czy usterkę można usunąć we własnym zakresie.
	Rzeczywista temperatura różni się znacznie od nastawienia.
	Nie świeci się żaden wskaźnik.
	Wskaźnik miga i rozlega się sygnał ostrzegawczy.
	Urządzenie nie chłodzi, świeci się wskaźnik oraz oświetlenie.
	--------





	4 Serwis
	Serwis
	Jeśli nie udało się Państwu usunąć usterki, prosimy zwrócić się do naszego serwisu. Pracownicy serwisu znajdą odpowiednie rozwiązanie, co pozwoli uniknąć zbędnych przyjazdów techników.
	Dane kontaktowe najbliższego serwisu można znaleźć tutaj lub w dołączonym wykazie punktów serwisowych.
	Serwisowi należy podać numer urządzenia (E-Nr.) oraz numer seryjny (FD), który znajduje się na tabliczce znamionowej. ~ "Opis urządzenia" na stronie 10
	Proszę zaufać kompetencji producenta. Tym samym zapewniona zostanie naprawa przeprowadzona przez profesjonalny serwis dysponujący oryginalnymi częściami zamiennymi.
	Autotest urządzenia
	Urządzenie posiada program autotestu wskazujący usterki, które mogą zostać usunięte przez serwis.
	1. Wyłączyć urządzenie i zaczekać 5 minut.
	2. Włączyć urządzenie.
	3. W ciągu pierwszych 10 sekund od włączenia wcisnąć przycisk °C na 3 ... 5 sekund i przytrzymać, aż na wskaźniku temperatury w zamrażalniku zaświeci się –24 °C i rozlegnie się akustyczny sygnał.

	■ Jeżeli po zakończeniu testu słychać 2 sygnały dźwiękowe i zostaje wyświetlona ustawiona temperatura, oznacza to, że urządzenie jest sprawne.
	■ Jeżeli rozlega się 5 sygnałów akustycznych i przez 10 sekund miga wskaźnik super: powiadomić serwis.
	Po zakończeniu programu urządzenie powraca do normalnego trybu pracy.
	Wskazówka:



	Zlecenie naprawy oraz pomoc w razie usterki
	Adresy serwisów w poszczególnych krajach znajdują się w załączonym spisie autoryzowanych serwisów.

	Gwarancja
	Bliższych informacji na temat okresu i warunków gwarancji obowiązujących w Państwa kraju udziela serwis i handel specjalistyczny; informacje te są również dostępne na naszej stronie internetowej.
	!
	"
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